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1. PL: Model produktu: patrz załącznik/ EN: Product model: see appendix/ CZ: Model výrobku: 

viz příloha/ SK: Model výrobku: viď príloha 

2. Nazwa i adres producenta/Name and address of the manufacturer/Jméno a adresa výrobce 

nebo jeho zplnomocněného zástupce/Názov a adresa výrobcu: 

PL: KONTAKT – SIMON Spółka Akcyjna; ul. Bestwińska 21; PL 43-500 Czechowice – Dziedzice, 

EN: KONTAKT – SIMON Joint Stock Company; 21 st. Bestwińska Str.; PL 43-500 Czechowice – 

Dziedzice,  

CZ: KONTAKT – SIMON Spółka Akcyjna; ul. Bestwińska 21; PL 43-500 Czechowice – Dziedzice, 

SK: KONTAKT – SIMON Akciová spoločnosť; Bestwińska 21; PL 43-500 Czechowice – Dziedzice 

3. PL: Niniejsza deklaracja zgodności wydana zostaje na wyłączną odpowiedzialność 

producenta/ EN: This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the 

manufacturer/ CZ: Toto prohlášení o shodě se vydává na výhradní odpovědnost výrobce/ 

SK: Toto vyhlásenie o zhode sa vydáva na výhradnú zodpovednosť výrobcu . 

4. PL: Niniejszym deklarujemy, że produkty wymienione w załączniku nr 1, które są oznaczone 

znakiem   na powierzchni czołowej, wykonane są z materiału antybakteryjnego.   

Stopień bakteriobójczości oznaczono przy pomocy metody określonej w normie ISO 22196 

(eq. JIS Z 2801:2000). Wyniki badań znajdują się w Protokole nr 8019-2 Kyoto Biseibutsu 

Kenkyusyo.  

EN: Hereby we declare, that products listed  in the Appendix No. 1, marked with mark     

on the front surface, are made of antimicrobial material. 

Level of the antimicrobiality was determined according to the method described in ISO 22196 

(eq. JIS Z 2801:2000) standard. Results of testing are in the test protocol nr 8019-2 Kyoto 

Biseibutsu Kenkyusyo. 

CZ: Tímto prohlašujeme, že výrobky uvedené v příloze č. 1, které jsou označeny symbolem       

na čelní ploše, jsou vyrobeny z antibakteriálního materiálu. 

Stupeň baktericidnosti je označen s pomocí metody definované v normě ISO 22196 (eq. JIS Z 

2801:2000).  Výsledky zkoušek se nacházejí v protokolu č. 8019-2 Kyoto Biseibutsu 

Kenkyusyo. 

SK: Týmto vyhlasujeme, že výrobky uvedené v prílohe č. 1, ktoré sú označené symbolom       

na čelnej ploche, sú vyrobené z antibakteriálneho materiálu. 
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Stupeň baktericídnosti je označený s pomocou metódy definovanej v norme ISO 22196 (eq. 

JIS Z 2801:2000). Výsledky skúšok sa nachádzajú v protokole č. 8019-2 Kyoto Biseibutsu 

Kenkyusyo.    

 
 
 
 
 CZŁONEK ZARZĄDU WICEPREZES ZARZĄDU 
 Dyrektor Finansowy Dyrektor Naczelny 
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PL: Załącznik nr 1 do Deklaracji K-S/264C/2024/PL/EN/CZ/SK 

Produkty wyprodukowane z materiału bakteriobójczego 

EN: Appendix No. 1 to Producer’s declaration K-S/264C/2024/PL/EN/CZ/SK 

Products produced of antimicrobial material 

CZ: Příloha č. 1 k prohlášení K-S/264C/2024/PL/EN/CZ/SK 

Výrobky vyprodukované z baktericidního materiálu 

SK: Príloha č. 1 k vyhláseniu K-S/264C/2024/PL/EN/CZ/SK 

Výrobky vyprodukované z baktericídneho materiálu 

Symbol Uwagi/ Remarks/ Poznámky/ Poznámky 

DKW1/AB11  

DKW1L/AB11  

DKW5/AB11  

DKW5L/AB11  

DKW6/2/AB11  

DKW9/AB11  

DKW9L/AB11  

DKZW1K/AB11  

DKZP1/AB11  

DGZ1ZP/AB11  

DGZ1ZP/AB22  

DGZ1ZP/AB33  

DGZ1BUZP/AB11  

DGZ1BUZP/AB22  

DGZ1BUZP/AB33  

DGSz1Z.01/AB11  

DGSz2Z/AB11  

DGZ2MZP/AB11  

DGZ2MZP/AB22  

DGZ2MZP/AB33  

DGD1.01/AB11  

DGD1.01/AB22  

DGD1.01/AB33  

DGE1.02/AB11  

DKP2.01/AB11  
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DKP2B.01/AB11  

DGD1P/AB11  

DGD1P/AB11  

DGD1P/AB22  

DGD1P/AB33  

DGD1BP/AB22  

DGD1BP/AB33  

DPS.01/AB11  

DR1/AB11  

DR2/AB11  

DR3/AB11  

DR4/AB11  

DR5/AB11  

DRK1/AB11  

DRK2/AB11  

DRK3/AB11  

DRK4/AB11  

DRK5/AB11  

DKP2S.01/AB11  

DGE1P/AB11  

TKW5/AB111  

TKW6/2/X/AB111  

TKW7/2/AB111  

TKW7/2L2/AB111  

TKW5L2/AB111  

TKW1/AB111  

TKW1L/AB111  

TGZ2MZP/AB111  

TGZ1ZP/AB111  

TGZ1BUZP/AB111  

TGD1ZP/AB111  

TGSZ1CZ.01/AB111  

TKZW1K/AB111  

TKZW2/AB111  

TPS.01/AB111  

TR1/AB111  
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TR2/AB111  

TR3/AB111  

TR4/AB111  

TR5/AB111  
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